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Rezolutia Parlamentului European referitoare la raportul din 2010 cu privire la
progresele inregistrate de Turcia

Parlamentul European,

— avand in vedere Raportul din 2010 realizat de Comisie cu privire la progresele inregistrate
de Turcia (SEC(2010)1327),

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare din 27 septembrie 2006 privind progresele
inregistrate de Turcia in vederea aderdrii!, din 24 octombrie 2007 privind relatiile
UE-Turcia?, din 21 mai 2008 privind raportul din 2007 cu privire la progresele inregistrate
de Turcia®, din 12 martie 2009 privind raportul din 2008 cu privire la progresele
inregistrate de Turcia* si din 10 februarie 2010 privind raportul din 2009 cu privire la
progresele inregistrate de Turcia®,

— avand in vedere rezolutia sa din 21 septembrie 2010 referitoare la relatiile comerciale si
economice cu Turcia,

— avand in vedere Cadrul de negociere cu Turcia din 3 octombrie 2005,

— avand in vedere Decizia 2008/157/CE a Consiliului din 18 februarie 2008 privind
principiile, prioritdtile si conditiile cuprinse in parteneriatul pentru aderarea Republicii
Turcia® (,,Parteneriatul pentru aderare™) si deciziile anterioare ale Consiliului privind
parteneriatul pentru aderare din 2001, 2003 si 2006,

— avand in vedere concluziile Consiliului din 14 decembrie 2010,
— avand in vedere articolul 110 alineatul (2) din Regulamentul sau de procedura,

A. intrucat negocierile de aderare cu Turcia au fost demarate la 3 octombrie 2005, dupa ce
Consiliul aprobase cadrul de negociere, si intrucét inceperea acestor negocieri a
reprezentat punctul de plecare al unui proces de lungé durata si deschis;

B. intrucat Turcia s-a angajat sa realizeze reforme, sa mentina bune relatii de vecinatate si sa
se alinieze treptat la UE si Intrucat aceste eforturi ar trebui considerate o sansd pentru
Turcia de a se moderniza;

C. intrucat respectarea deplina a tuturor criteriilor de la Copenhaga, precum si capacitatea de
integrare in UE raman, potrivit concluziilor reuniunii Consiliului European din decembrie

1JO C 306 E, 15.12.2006, p. 284.
2JO C263 E, 16.10.2008, p. 452.
3JOC279E, 19.11.2009, p. 57.
4JOCRB7E, 1.4.2010, p. 139.

> Texte adoptate, P7_TA(2010)0025.
6JOL 51, 26.2.2008, p. 4.
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2006, baza aderarii la UE, care este o comunitate bazata pe valori comune;

D. 1intrucat Comisia a concluzionat ca, in 2010, Turcia si-a continuat procesul de reforme
politice, dar ca lipsa dialogului si a spiritului de compromis dintre principalele partide
politice are un impact negativ asupra relatiilor dintre institutiile politice cheie si
incetineste realizarea reformelor politice;

E. intrucat Turcia nu a aplicat incd, pentru al cincilea an consecutiv, dispozitiile acordului de
asociere CE-Turcia si ale protocolului aditional la acesta,

1. felicita cetatenii turci si societatea civila turcd pentru sprijinul acordat continudrii
democratizarii Turciei si pentru angajamentul lor in favoarea unei societati deschise si
pluraliste;

2. 1aact de progresul greoi inregistrat de Turcia cu privire la reforme si aminteste faptul ca
guvernul turc si-a luat angajamentul de a realiza reforme cuprinzétoare pentru a indeplini
criteriile de la Copenhaga, precum si pentru a realiza propria modernizare a Turciei; invita
guvernul sa isi intensifice eforturile In aceasta privinta;

3. este ingrijorat de actualele confruntari dintre partidele politice si de faptul ca guvernul si
opozitia nu sunt pregatite s conlucreze pentru a ajunge la un consens cu privire la
reforme-cheie; indeamna toti actorii politici, guvernul si opozitia sd conlucreze pentru a
consolida pluralitatea politica 1n cadrul institutiilor de stat si s8 promoveze modernizarea
st democratizarea statului si ale societatii; invitd toate fortele de opozitie sd se implice in
mod constructiv in procesul de reforma;

4. releva rolul esential al unui sistem de control si de echilibrare in cadrul guvernantei unui
stat democratic modern, care trebuie sa se bazeze pe principiul separdrii puterilor cu
pastrarea echilibrului intre functia executiva, cea legislativa si cea judiciara, pe respectarea
drepturilor omului si a libertétilor fundamentale, in special a libertatii de exprimare si a
libertatii presei, precum si pe o cultura politicd a participarii care sa reflecte cu adevarat
pluralitatea unei societati democratice;

5. subliniaza rolul Marii Adunadri Nationale a Turciei ca institutie care ar trebui sa contribuie
in mod esential la consolidarea unui sistem de control si de echilibrare si sa sprijine
reformele vizand modernizarea, activ si constructiv, pe baza unui angajament pluripartit,
asigurandu-se, totodatd, de faptul ca politicile guvernamentale fac obiectul controlului
democratic;

6. salutd adoptarea amendamentelor constitutionale, ceea ce reprezintd un pas in directia cea
buna, si indeamna la implementarea corespunzatoare a acestora, cu deplina respectare a
normelor din Conventia europeana a drepturilor omului si a jurisprudentei Curtii Europene
a Drepturilor Omului; subliniaza insa, totodata, necesitatea presanta a realizarii unei
reforme constitutionale globale, care sa transforme Turcia Intr-o democratie pluralistd pe
deplin dezvoltata, in centrul careia sa se afle protejarea drepturilor omului si a libertatilor
fundamentale; saluta faptul ca atat guvernul, cét si opozitia s-au declarat gata sa realizeze
o astfel de reforma si invita guvernul sa asigure profunda implicare a tuturor partidelor
politice si a societatii civile in intregul proces constitutional; solicita punerea in aplicare a
pachetului de amendamente constitutionale; recomanda sa fie invitata sa participe si

RE\859006R0O.doc 3/12 PE459.690v01-00

RO



Comisia de la Venetia;

7. saluta o serie de gesturi simbolice si de buna-vointd ale guvernului si anumite masuri
concrete luate Tn domeniul libertétilor de gandire, de constiinta si de religie, precum si in
cel al protejarii minoritatilor si al drepturilor culturale; insistd insa asupra necesitatii
realizarii unor Tmbunatatiri sistematice pentru ca drepturile minoritatilor sa fie pe deplin
recunoscute; incurajeaza, in special, guvernul sa imprime un nou impuls procesului de
deschidere democratica si invita opozitia sd sprijine si sa se implice in mod constructiv in
acest proces;

Indeplinirea criteriilor de la Copenhaga

8. este ingrijorat de Inrautdtirea situatiei privind libertatea presei, de anumite cenzurdri si de
accentuarea autocenzurii in cadrul mijloacelor de informare in masa din Turcia, inclusiv in
ceea ce priveste internetul; invita guvernul turc sa respecte principiile libertatii presei;
subliniaza cd o presd independenta este esentiala pentru o societate democratica si releva,
in acest context, rolul primordial al puterii judecatoresti in ceea ce priveste protejarea si
consolidarea libertatii presei, garantand 1n acest fel spatiul public destinat dezbaterilor
libere si contribuind la functionarea corespunzatoare a sistemului de control si de
echilibrare; subliniaza necesitatea adoptarii unei noi legi privind mijloacele de informare
in masa, care sa solutioneze, inter alia, problema independentei, a proprietatii si a
controlului administrativ;

9. salutd unele legi noi privind radioul si televiziunea care prevad mai multe evolutii
pozitive, precum o crestere a procentajului pe care entitatile strdine il pot detine in mod
legal in cadrul societatilor de presa din Turcia (pana la 50%, de la 25%), dar isi exprima
ingrijorarea cu privire la faptul ca difuzarea de programe poate fi oprita din motive de
securitate nationala, fara a se folosi un ordin sau o hotédrare judecdtoreasca; ia cu
ingrijorare act de practica de urmadrire penald a jurnalistilor care comunica dovezi ale
incalcarilor drepturilor omului sau ridica alte probleme de interes public, in special in
conformitate cu articolul 285 din Codul penal referitor la ,,incalcarea confidentialitatii
unei anchete penale” si cu articolul 288 referitor la ,,incercarea de a influenta sistemul
judiciar”; considera ca faptul ca exprimarea opiniilor este considerata infractiune
reprezintd un obstacol esential in calea protejarii drepturilor omului in Turcia si deplange
ingradirea disproportionata a libertatii de exprimare, de asociere si de Intrunire; indeamna
Turcia sa 1si respecte cu strictete obligatiile internationale in domeniul drepturilor omului
in acest sens prin modificarea legislatiei relevante si prin formarea fortelor de politie si a
magistratilor;

10. regretd faptul ca mai multe legi, precum articolul 301, articolul 318, articolul 220 alineatul
(6), impreuna cu articolul 314 alineatul (2) din Codul penal, articolul 7 alineatul (2) din
legea privind combaterea terorismului, Legea nr. 5816 din 25 iulie 1951, precum si
anumite declaratii ale guvernului si actiuni ale unor procurori continua sa ingradeasca
libertatea de exprimare; isi reitereaza solicitarea adresatd guvernului de a finaliza
revizuirea cadrului juridic al libertatii de exprimare si alinierea fara intarziere a acestuia la
Conventia europeand a drepturilor omului si la jurisprudenta Curtii Europene a Drepturilor
Omului; afirma din nou, 1n acest context, ca este necesar ca guvernul turc sa elaboreze
orientari clare destinate procurorilor cu privire la legile utilizate frecvent pentru a ingradi
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11.

12.

13

14.

15.

16.

libertatea de exprimare; regreta faptul cd se recurge in mod repetat si disproportionat la
inchiderea unor site-uri internet si cere guvernului sa pregateasca modificari ale legii
privind internetul (Legea nr. 5651) astfel incat sa se asigure ca aceasta nu va mai ingradi
libertatea de exprimare sau dreptul cetatenilor de a avea acces la informatie;

indeamnd guvernul sa respecte drepturile la libertatea de intrunire si la libertatea de
asociere consacrate la articolul 33 si la articolul 34 din Constitutia Turciei; regreta si
condamna, in acest context, interventia violenta a politiei in timpul demonstratiilor
studentesti de la Universitatea din Ankara din decembrie 2010;

admite faptul ca chestiunea legata de drepturile romilor din Turcia se bucura in prezent de
multa atentie si de angajament politic atat din partea guvernului, cat si a partidelor de
opozitie; recomanda ca implementarea planului guvernamental privind locuintele pentru
romi sa fie atent monitorizata si revizuitd, in special cu privire la sustenabilitatea si la
metodologia planului in sine; Incurajeazd guvernul sa procedeze la includerea activa si la
consultarea credibild ale comunitétilor de romi in cadrul tuturor proceselor de incluziune
legate de romi din tard;

. apreciaza progresele Inregistrate in ceea ce priveste reformarea sistemului judiciar si 1si

reitereazd opinia potrivit careia independenta si impartialitatea sistemului judiciar
constituie unele dintre elementele-cheie ale functionarii unei societati democratice
pluraliste; este Ingrijorat de faptul ca sistemul judiciar turc incd nu a fost imbunatatit astfel
incét sa asigure dreptul la un proces echitabil si desfasurat in timp util; solicitd guvernului
sd implementeze amendamentele constitutionale adoptate in acest domeniu cu deplina
respectare a separarii puterilor intre ramura executiva si cea judiciard, precum si a
independentei si a impartialitatii sistemului judiciar, in conformitate cu normele europene;

este 1nsd ingrijorat de modul in care interpreteazd Curtea Suprema din Turcia Codul de
Procedura Penald, extinzand perioada de detentie premergatoare unui proces la 10 ani,
incdlcand astfel in mod evident normele europene in aceasta privinta; invitd Marea
Adunare Nationald a Turciei s modifice legea respectiva in conformitate cu jurisprudenta
Curtii Europene a Drepturilor Omului; atrage, de asemenea, atentia asupra obligatiei
Turciei de a-si respecta cu strictete angajamentul luat in temeiul articolului 6 din
Conventia europeand a drepturilor omului cu privire la asigurarea unui proces echitabil
desfasurat intr-un timp rezonabil, in special prin infiintarea unor curti de apel in cadrul
sistemului sdu juridic si prin consolidarea capacitatii curtilor sale supreme;

saluta decizia Curtii Europene a Drepturilor Omului din 14 septembrie 2010 cu privire la
cauza Dink/Turcia; invitd, prin urmare, autoritatile turce sa sustind pe deplin efectele
deciziei, aplicand masurile potrivite pentru a proteja exercitarea libertdtii de exprimare; 1si
exprima ingrijorarea cu privire la faptul cd administratia de stat turcd a creat obstacole
artificiale care impiedicd demascarea adevaratilor instigatori la uciderea jurnalistului
armean Hrant Dink;

saluta faptul ca amendamentele constitutionale adoptate ofera, in sfarsit, o baza pentru
infiintarea institutiei avocatului poporului si indeamna guvernul sa pregateasca, iar
parlamentul sa adopte, legislatia care prevede o procedura democraticd de numire pentru a
pune in aceasta noua functie o personalitate respectata la scard larga; salutd propunerea de
infiintare a unei institutii nationale pentru drepturile omului si solicitd Marii Adunari
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24.

Nationale a Turciei s@ consulte societatea civila si sd dea suficiente garantii privind
independenta acestei noi institutii, In conformitate cu ,,principiile de la Paris”;

apreciaza progresele Inregistrate in ceea ce priveste relatiile dintre civili si militari, in
special intensificarea controlului civil realizata prin limitarea jurisdictiei tribunalelor
militare, faptul ca deciziile Consiliului Militar Suprem pot fi supuse unui control judiciar
si faptul ca s-au luat masuri pentru ca ofiterii superiori sa fie judecati de instante civile;
observa ca aceste progrese ar trebui continuate pentru a asigura controlul civil deplin si
invita parlamentul turc sa se implice activ in legaturd cu asigurarea supravegherii
parlamentare a fortelor de securitate, inclusiv a supravegherii integrale a bugetului
apararii;

subliniaza cd cercetarile desfasurate in cazurile de presupuse planuri de lovitura de stat,
precum ,,Ergenekon” si ,,Sledgehammer”, trebuie sa demonstreze forta si functionarea
adecvata, independenta si transparenta a institutiilor democratice turce si ale sistemului
judiciar; este Ingrijorat din cauza perioadelor premergatoare proceselor mult prea lungi si
subliniaza cd este necesar sa se ofere garantii judiciare efective pentru toti suspectii;

considera regretabil faptul ca modificérile privind desfiintarea partidelor politice, propuse
in cadrul recentei reforme constitutionale, nu au fost adoptate de majoritatea din Marea
Adunare Nationala a Turciei si indeamna toate partidele politice sa alinieze legislatia
relevanta la avizul Comisiei de la Venetia;

isi reitereaza solicitarea exprimatd in rezolutiile sale anterioare referitoare la necesitatea
reformarii sistemului electoral prin reducerea pragului de 10%, ceea ce ar consolida
pluripartitismul si ar reflecta mai bine pluralitatea societatii turce; deplange in special
faptul cd in 2010 nu s-a realizat nicio reforma in acest domeniu; solicita realizarea unei
revizuiri cuprinzdtoare a regulilor privind finantarea partidelor si cheltuielile electorale
pentru a consolida democratia din cadrul partidelor si pentru a promova un sistem politic
mai deschis; incurajeaza partidele politice sa consolideze democratia din cadrul acestora si
sa responsabilizeze mai mult reprezentantii alesi fata de circumscriptiile lor;

considera regretabil faptul ca nu s-au facut progrese in ceea ce priveste restrangerea
imunitatilor membrilor parlamentului cu privire la infractiuni ce tin de coruptie si ia,
totodatd, act de ingrijorarea legata de protejarea corespunzatoare a exprimarii unor opinii
pasnice in cadrul parlamentului; invitd, prin urmare, guvernul si parlamentul sa cada de
acord in legdtura cu o reforma adecvata a sistemului de imunitati parlamentare;

1a act de actuala presedintie turca a Comitetul ministrilor al Consiliului Europei si
incurajeaza Turcia sa dea o dovada a angajamentului sdu in ceea ce priveste valorile
Consiliului Europei prin semnarea si ratificarea Conventiei-cadru pentru protejarea
minoritatilor nationale si prin ratificarea tuturor protocoalelor aditionale la Conventia
europeand a drepturilor omului;

este dezamagit de faptul ca Protocolul optional la Conventia ONU impotriva torturii
asteaptd Inca din 2005 sa fie ratificat si Indeamna parlamentul turc sa-1 ratifice fara alte
amanari;

sustine dialogul ce are loc Intre guvern si comunitatile religioase, inclusiv comunitatea
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26.

27.

alevi, precum si cea elend, cea armeana, cea aramiana si alte comunitati crestine; este, cu
toate acestea, dezamagit de faptul ca s-au realizat doar mici progrese in ceea ce priveste
cadrul juridic de functionare al acestor comunitdti, in special cu privire la posibilitatile
acestora de a obtine personalitate juridica, de a deschide si de a face sa functioneze
lacasuri de cult, de a pregéti clerici si de a solutiona aspectele legate de proprietate care nu
au fost rezolvate prin legea privind fundatiile; solicitd, observand intarzierile si
problemele procedurale existente, sd se depund in mod efectiv si permanent eforturi in
legatura cu aplicarea legii privind fundatiile, care trebuie sa permita comunitatilor
religioase mentionate anterior sa functioneze fard constrangeri nejustificate, in
conformitate cu Conventia europeana a drepturilor omului si cu jurisprudenta Curtii
Europene a Drepturilor Omului; indeamnd guvernul sa isi intensifice si mai mult
sustinerea pentru libertatea de constiintd si pluralitatea religioasd in societatea turca;

invitd, prin urmare, guvernul sd solutioneze in mod sistematic aceste aspecte, prin
modificarea legislatiei si prin asigurarea aplicarii corespunzatoare a acesteia la toate
nivelurile de guvernare, inclusiv al municipalitatilor; subliniaza, in acest context, si
recomandarile adoptate de Comisia de la Venetia in primavara anului 2010 cu privire la
personalitatea juridica a comunitatilor religioase si la titulatura ecleziastica de ,,ecumenic”
a Patriarhatului Ortodox; saluta decizia recenta luata de ,,Adunarea fundatiilor” de a
transfera orfelinatul grec de baieti din Biiylikada catre Patriarhatul Ecumenic, in
conformitate cu hotararea Curtii Europene a Drepturilor Omului si faptul ca mai multor
clerici greco-ortodocsi le-a fost acordatd cetdtenia turca pentru a ajuta Patriarhatul si
Sfantul Sinod; salutd slujba religioasd din Muzeul Méanastirii Siimela din Trabzon si slujba
din biserica de pe Insula Akdamar din provincia Van; considera regretabila decizia Curtii
Supreme din Turcia impotriva Manastirii Mor Gabriel cu privire la litigiul funciar cu
satele si cu Trezoreria Turciei; afirma din nou ca se asteapta ca anunturile guvernului
privind redeschiderea seminarului greco-ortodox de pe insula Halki sa fie urmate, in
curand, de actiuni si masuri care sa asigure formarea nestingherita a clericilor
comunitdtilor crestine; indeamna guvernul sd acorde o atentie deosebitd materialelor
didactice folosite in scoli, care ar trebui sa reflecte pluralitatea religioasd a societatii turce,
si necesitatii elaborarii unor materiale didactice obiective;

condamna ferm actele teroriste de violentd comise in continuare de PKK, partid aflat deja
pe lista organizatiilor teroriste a UE, si de alte grupari teroriste pe teritoriul turc;
incurajeaza Turcia, UE si statele sale membre sd-si intensifice cooperarea in lupta
impotriva terorismului, in stransa colaborare cu coordonatorul luptei impotriva
terorismului si cu Europol si respectand cu strictete dreptul international privind drepturile
omului;

invita guvernul sa-si revitalizeze eforturile, ca parte a procesului de deschidere
democraticd, in vederea solutionarii globale a problemei legate de kurzi pentru a gasi o
solutie pasnicd, 1n special prin asigurarea unei interpretdri consecvente a legislatiei care
permite utilizarea limbii kurde in viata politica si publica si in sistemul de Invatdmant, prin
modificarea legislatiei in materie de combatere a terorismului spre a se evita abuzurile sau
interpretarile exagerate, prin solutionarea eficientd a problemelor persoanelor stramutate
din regiunile lor de bastina din cauza, inter alia, a conflictului de lunga duratd si prin
ameliorarea in continuare a situatiei socioeconomice din sud-estul tarii; 1si exprima, in
acest context, ingrijorarea cu privire la procesele care au loc in Diyarbakir impotriva a 151

RE\859006R0O.doc 7/12 PE459.690v01-00

RO



de activisti politici kurzi, inclusiv impotriva a opt primari locali alesi in functie, ceea ce
reprezinta o imixtiune in activitatile politice legale;

28. saluta consolidarea cadrului juridic care garanteaza drepturile femeilor si egalitatea de gen
prin pachetul constitutional; este ingrijorat de faptul ca rata participarii la forta de munca
este in scadere chiar si In randul femeilor cu o calificare inaltd; indeamna guvernul,
mediul de afaceri si societatea civila sd ia masuri ample in vederea combaterii pauperitatii
femeilor si a cresterii integrarii sociale si a participarii femeilor la piata muncii, masuri
precum combaterea analfabetismului in randul femeilor, sprijinirea activa a fetelor in ceea
ce priveste accesul la Tnvatdmantul secundar si furnizarea de servicii de ingrijire a
copiilor; de asemenea, incurajeaza introducerea unui sistem de cote rezervate pentru a
asigura o prezenta rezonabila a femeilor la toate nivelurile in afaceri, in sectorul public si
in politicd; invita in special partidele politice sa profite de sansa oferitd de viitoarele
alegeri pentru a consolida implicarea activa a femeilor in politica;

29. deplange puternic cresterea numarului asa-numitelor ,,crime de onoare”, nivelurile ridicate
de violentd domestica existente in continuare si fenomenul privind césatoriile fortate;
indeamna guvernul sa-si intensifice eforturile de prevenire la toate nivelurile, in special
prin aplicarea Legii nr. 4320 privind protectia familiei si prin monitorizarea aplicarii
acesteia de catre politie si de cétre puterea judecatoreasca, prin obligarea municipalitdtilor
cu peste 50 000 de locuitori sa ofere suficiente adaposturi pentru femeile si minorii aflati
in pericol, prin monitorizarea eficientd a respectdrii depline a acestei obligatii si prin
infiintarea unui sistem de asistenta ulterioara acordatd femeilor si minorilor care pardsesc
adaposturile pentru a le acorda acestora asistenta psihologica si juridica si ingrijirile
medicale necesare si pentru a-1 ajuta pe acestia sa se reintegreze in societate; invita
guvernul sa instituie un sistem adecvat si eficient de supraveghere a modului in care
municipalitatile 1si respectd aceastd obligatie; Indeamna puterea judecdtoreasca sa asigure
pedepsirea de o maniera consecventa si adecvata a violentei indreptate asupra femeilor si a
minorilor, precum si asupra persoanelor care lupta impotriva crimelor de onoare;

30. indeamna guvernul sa se asigure cd egalitatea indiferent de sex, gen, origine rasiala sau
etnicd, religie sau credinta, handicap, varstd sau orientare sexuald este garantata prin lege
si pusa efectiv in aplicare; regretd procesele recente Impotriva asociatiilor LGBT, dar
saluta faptul ca respectivele cauze au fost respinse de instante; observa, cu toate acestea,
ca este nevoie si de alte masuri Impotriva homofobiei si a discrimindrii pe motive de
orientare sexuald; invita guvernul turc sa solicite fortelor armate turce s nu mai considere
homosexualitatea o boala ,,psihosexuald”;

31. considera ca Turcia ar trebui, in conformitate cu obligatiile sale in temeiul dreptului
international, sa adopte o legislatie prin care sa introduca, ca alternativa la stagiul militar,
serviciul civil sau social care sa nu fie punitiv din punctul de vedere al duratei sale si care
sa fie bazat pe libertatea de a alege; solicita guvernului sa asigure respectarea pe deplin a
hotararii Curtii Europene a Drepturilor Omului in cauza Ulke/Turcia, prin modificarea
legislatiei, pentru a pune capat urmaririi penale a celor care refuza sa satisfaca serviciul
militar din motive de constiintd pentru acest refuz; solicita guvernului sa verifice
acuzatiile de rele tratamente in cazul persoanelor care refuza sa satisfaca serviciul militar
din motive de constiinta aflate In custodie militara si sa ia masuri pentru a impiedica astfel
de abuzuri 1n viitor;
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32.

33.

34.

subliniaza cd este important ca aparatorilor drepturilor omului sa li se ofere o protectie
efectiva; isi exprima Ingrijorarea cu privire la faptul ca au loc in continuare procese si
urmariri penale impotriva aparatorilor drepturilor omului si atrage atentia 1n mod deosebit
asupra procesului intentat lui Pinar Selek, proces care a durat doisprezece ani in ciuda
faptului ca au fost date doud sentinte de achitare; invitd Comisia sd urmareasca
indeaproape cazul acesteia, precum si toate celelalte cazuri similare, si sd asiste In mod
sistematic la astfel de procese;

indeamna principalele partide politice sd gaseasca o solutie referitoare la interdictia de
purtare a valului in universitati pentru a contracara efectele polarizante ale acestei
chestiuni asupra societatii turce; recomanda ca aceasta solutie sa aiba la baza respectarea
libertdtii de a alege a femeilor;

solicitd din nou cu fermitate guvernului turc ca, avand in vedere faptul ca, pana in prezent,
nu s-au inregistrat progrese ca urmare a Rezolutiei nr. 1625 a APCE, sa aplice politici de
pastrare a caracterului bicultural al insulelor turcesti Gokceada (Imvros) si Bozcaada
(Tenedos) si, mai ales, s rezolve problemele cu care se confruntd membrii minoritatii
elene 1n ceea ce priveste drepturile referitoare la educatie si la proprietate ale acestora;

Cresterea coeziunii sociale si a prosperitatii

35.

36.

37.

38.

39.

isi exprima aprecierea cu privire la modul 1n care a rezistat economia turca la criza
economicd mondiald; subliniaza ca aceastd revigorare economica constituie o ocazie unica
de crestere a ratelor de participare la forta de munca si de ocupare a fortei de munca,
acestea fiind inca foarte scazute, abia ajungand la 50%, si de lansare a unui proces de
integrare sociald treptatd; scoate in evidenta responsabilitatea comuna a guvernului si a
partenerilor sociali si Incurajeaza aceste entitati sa-si intensifice cooperarea pentru a
consolida fundamentele unei economii de piatd cu orientare sociald;

ia act de interdependenta economiilor UE si a Turciei si releva potentialul acesteia in ceea
ce priveste cresterea prosperitatii atat in UE, cat si In Turcia, pe masura ce Turcia
avanseaza pe calea integrarii In piata UE;

salutd imbunatatirile introduse de amendamentele constitutionale in domeniul dialogului
social si al drepturilor sindicatelor; insistd insa asupra faptului ca, pe langa acestea, cadrul
juridic, inclusiv legislatia in curs de elaborare privind sindicatele, trebuie aliniat la
normele UE si la cele ale OIM; incurajeaza toate partile participante la Consiliul
Economic si Social sa-si intensifice angajamentul si cooperarea pentru a progresa catre
realizarea acestui obiectiv;

reitereaza necesitatea consolidarii coeziunii dintre regiunile din Turcia si dintre zonele
rurale si cele urbane; evidentiaza, in acest context, rolul deosebit al educatiei si necesitatea
eliminarii marilor disparitati regionale care persista in ceea ce priveste calitatea educatiei
si procentul Inscrierilor;

invita guvernul turc sa tina pe deplin seama de consecintele asupra sustenabilitatii si a
mediului ce decurg din planurile sale privind o noua infrastructura in domeniul apei si al
energiei din cadrul proiectului din Anatolia de Sud-Est (GAP), care risca sa distruga
mediul si peisajul unic al multor regiuni si, in special, de impactul pe care acest proiect il
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are asupra tarii Tnvecinate Irak; subliniaza, in special, faptul ca este necesar sa se asigure
modificarea proiectului de lege privind protectia naturii si biodiversitatea astfel incat s se
conserve patrimoniul cultural si arheologic, in conformitate deplina cu normele europene,
si sa se imparta in mod clar in cadrul executivului responsabilitdtile in ceea ce priveste
protejarea naturii; invitd guvernul sa adopte un cadru politic mai ambitios, sustinut de
planuri de actiune specifice, pentru a combate cresterea emisiilor de carbon;

Stabilirea unor relatii de buna vecindtate

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

invitd guvernul turc si toate partile implicate sd sprijine in mod activ negocierile in curs de
desfasurare cu privire la chestiunea legata de Cipru si sa contribuie in mod concret la o
solutionare globala si invita guvernul sa faciliteze crearea unui climat adecvat pentru
negocieri, incepand imediat retragerea fortelor sale din Cipru; recomanda cu fermitate
celor doud comunitati din Cipru sa conlucreze intens, dupd cum a solicitat Secretarul
General al ONU, pe baza progreselor deja inregistrate in cadrul negocierilor, pentru a
ajunge la o solutie sustenabild, in concordantd cu rezolutiile pertinente ale Consiliului de
Securitate al ONU, promovand in special Rezolutia nr. 550 (1984), in conformitate cu
principiile pe care se bazeaza UE, in beneficiul cetdtenilor ciprioti, al UE si al Turciei;

incurajeaza Turcia sa-si intensifice sprijinul acordat Comisiei pentru persoanele disparute
in Cipru, in special prin facilitarea accesului acesteia in zonele militare si la arhive, si sa ia
toate masurile corespunzatoare, conform constatarilor Curtii Europene a Drepturilor
Omului, in ceea ce priveste aspectul umanitar legat de persoanele disparute;

invita Turcia si autoritatile turco-cipriote sa nu mai permita stabilirea altor cetdteni turci
pe insuld intrucat aceasta ar continua s modifice echilibrul demografic si sd reduca
loialitatea cetatenilor sdi fatd de un viitor stat comun bazat pe un trecut comun; invita
Turcia sa abordeze chestiunea legata de stabilirea cetatenilor turci pe insula, in
conformitate cu Conventia de la Geneva si cu principiile de drept international;

indeamnd ambele parti, Turcia si Armenia, sa ratifice, fara conditii prealabile, protocoalele
si sa deschida frontiera si invitd Turcia sa facd uz de rolul important pe care il are in
regiune in scopul intensificarii masurilor de edificare a increderii;

ia act de eforturile mai intense depuse de Turcia si de Grecia in vederea Imbunatatirii
relatiilor lor bilaterale; considera insa regretabil faptul cd amenintarea de casus belli
declaratd de Marea Adunare Nationald a Turciei la adresa Greciei nu a fost inca retrasa; se
asteapta de la guvernul turc s@ pund capat incalcarilor continue ale spatiului aerian grec si
zborurilor efectuate de aeronavele militare turcesti deasupra insulelor grecesti;

subliniaza cd Conventia Natiunilor Unite asupra dreptului marii a fost semnata de UE, de
cele 27 de state membre si de toate celelalte tari candidate si ca aceasta face parte din
acquis-ul comunitar; invita, prin urmare, guvernul turc sa semneze si sa ratifice fara
intarziere aceasta conventie;

apreciaza adancirea relatiilor dintre Turcia si Irak, inclusiv cu guvernul regional kurd al
acestuia, si evidentiaza mai ales contributia Turciei la stabilizarea Irakului; indeamna
Turcia sa defineasca impreuna cu guvernul irakian, si cu ceilalti vecini, masuri de
combatere a impactului negativ al proiectului de baraj hidroelectric anuntat de guvernul
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turc;

Progrese inregistrate in cooperarea UE-Turcia

47.

48.

49.

50.

51.

52.

deplange faptul ca Turcia nu a implementat protocolul aditional la acordul de asociere
CE-Turcia, ceea ce continua sa afecteze procesul de negociere si invita guvernul turc sa
aplice 1n totalitate acest protocol;

1a act de progresele inregistrate de Turcia cu privire la capitolul privind energia si
indeamna inca o data Consiliul sa deschida fara intarziere negocierile pe acest capitol;
invita guvernul turc sa-si intensifice eforturile in cadrul negocierilor de aderare la Tratatul
de instituire a Comunitatii Energiei; saluta ratificarea Acordului interguvernamental
Nabucco si semnarea memorandumului de intelegere privind exploatarea conductei de
gaze naturale de interconectare Turcia-Grecia-Italia (ITGI), ambele fiind proiecte
importante pentru securitatea energetica a UE;

salutd negocierile in curs de desfasurare cu privire la capitolul referitor la politica in
domeniul sigurantei alimentelor, veterinara si fitosanitara, care a fost deschis la 30 iunie
2010; incurajeaza Turcia sa realizeze pasii necesari pentru a inchide anumite capitole
precum politica privind intreprinderile si industria si retelele transeuropene;

salutd progresele substantiale care au fost facute pe calea finalizarii negocierilor privind
un acord de readmisie UE-Turcia si invita guvernul turc ca, pana la intrarea in vigoare a
acestui acord, sa asigure implementarea integrald a acordurilor bilaterale existente;
subliniaza importanta intensificarii cooperarii dintre UE si Turcia in domeniul gestionarii
migratiei si al controlului la frontiera, inclusiv avand in vedere procentul ridicat de
imigranti ilegali care intra pe teritoriul UE prin Turcia; salutd consultérile ce au avut loc
cu societatea civila pe marginea a trei proiecte de lege in domeniul azilului si indeamna
guvernul sd prezinte neintarziat parlamentului aceste legi; considera ca, odata cu intrarea
in vigoare a acordului de readmisie, Consiliul ar trebui sd mandateze Comisia sa lanseze
un dialog privind vizele, in cadrul cdruia sa se acorde o atentie speciald conditiilor de
intrare a oamenilor de afaceri si a studentilor care caldtoresc in UE, ca un pas necesar in
ceea ce priveste mobilitatea;

ia act de politica externa din ce in ce mai activa a Turciei, prin care se doreste
consolidarea rolului de actor regional al acesteia; indeamna Vicepresedintele
Comisiei/Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate sa
tina pe deplin seama de aceastd dimensiune si sd conlucreze cu Turcia in vederea
coordonarii obiectivelor si a promovarii adecvate a intereselor UE; invita guvernul turc sa
isi intensifice coordonarea cu UE in domeniul politicii externe; saluta, in principiu,
politica recent anuntata de ,,zero probleme” in ceea ce priveste vecinii Turciei, dar
subliniaza necesitatea de a mentine angajamentul lipsit de ambiguitate al Turciei fatd de
valorile si de interesele noastre europene comune; inviti Vicepresedintele Comisiei/inaltul
Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate sa intensifice
dialogul existent cu Turcia in ceea ce priveste chestiunile de politica externa de interes
reciproc;

subliniaza importanta strategicd a regiunii Marii Negre pentru UE; considerd ca Turcia
este un partener important al UE 1n aceastd regiune si o invita pe aceasta sa sprijine si sa
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53.

54.

55.

56.

57.

58.

contribuie activ la punerea in aplicare a politicilor si actiunilor UE 1n aceasta regiune,
inclusiv a unei eventuale strategii a UE pentru Marea Neagra;

indeamnd guvernul turc sa sprijine in totalitate eforturile comunitatii internationale de a
impiedica Iranul sa obtina arme nucleare si deplange votul dat de Turcia impotriva
rezolutiei pertinente a Consiliului de Securitate al ONU; considerd ca Turcia ar putea
contribui la democratizarea si la consolidarea drepturilor omului in Iran, coordonandu-si,
in acelasi timp, eforturile cu UE;

considera ca Turcia are un rol important in promovarea dialogului din cadrul procesului de
pace din Orientul Mijlociu si in ceea ce priveste contributia sa la stabilizarea situatiei din
Liban si invita Turcia sa 1si reinnoiasca relatiile stranse cu Israelul, si-si reia medierea
constructiva si, in special, sd contribuie la consolidarea Autoritdtii Palestiniene;

apreciaza angajamentul constructiv al Turciei in sprijinirea eforturilor partenerilor
transatlantici in Afganistan si in Balcani; considera insa regretabil faptul ca obiectiunile
Turciei blocheaza cooperarea strategica NATO-UE dincolo de acordurile ,,Berlin plus”;

invitd guvernul turc sa semneze si sa supuna ratificarii Statutul Curtii Penale
Internationale, sporind astfel si mai mult contributia si implicarea Turciei in cadrul
sistemului multilateral global;

ia act de concluziile si de Tmbunétatirile propuse de Comisie in raportul anual pe 2009
privind punerea in aplicare a Instrumentului de asistentad pentru preaderare (IPA) pentru a
stabili prioritatile legate de obiective si de proiecte, in conformitate cu criteriile de
aderare, astfel cum s-a propus in Raportul special nr. 16/2009 al Curtii de Conturi;
subliniaza importanta unei monitorizari cuprinzatoare a punerii in aplicare a IPA pe
masura ce sunt lansate mai multe proiecte;

incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei,
Secretarului General al Consiliului Europei, Presedintelui Curtii Europene a Drepturilor
Omului, guvernelor si parlamentelor statelor membre si guvernului si parlamentului
Republicii Turcia.
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